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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

* Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

» The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

* Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

» This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

+ Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

» Use only original accessories provided by the supplier.
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* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside.) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

« If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* Do not insert fingers or other objects into the open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* In order to avoid overheating, do not cover the heater.

» Keep all objects at least 1 meter from the front side and rear of the
appliance.

» Some parts of this product can become very hot and contact with those
parts might cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present.

* Do not operate the appliance in a room where flammable liquids,
solvents, or varnishes are stored and where flammable vapors may
exist.
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GET TO KNOW YOUR QUARTZ HEATER

Carrying handle
Heating tubes
Main body
Wire mesh
Power switch
Adjustable leg
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BEFORE FIRST USE
Remove the device and all accessories from the packaging.

« Check the device for any visible damage or malfunction.

« If you notice any damage or malfunction, do not use the device. Contact an authorized service center.

« During the first use, the device may emit a slight odor or smoke. This is normal and will not occur during
subsequent uses.

OPERATION
« Plug in the appliance. Ensure that the power outlet has a current carrying capacity of at least 10 amps.
» Swtich the desired heat setting using the appropriate switches.

SAFETY DEVICE SYSTEM
This appliance is equipped with a safety device that automatically disconnects the power when the heater
is tilted or tipped over. The switch for this safety mechanism is located at the bottom of the heater.

CLEANING AND STORAGE
Before cleaning, always unplug the device and wait until it has cooled down completely.

« If the heater will not be used for an extended period, clean its surface and store it in its original
packaging.

» Keep it in a well-ventilated area and protect it from moisture and physical impact.

» Use a damp cloth with a small amount of mild detergent to clean the surface.

» For tough stains, avoid rinsing the heater with water or using harsh solvents such as petrol or toluene.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
s the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI & UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan once lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyun.

* Latfen kullandiginiz voltajin, cihazin etiketinde belirtilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

 Talimatlari, garanti belgesini, satis fisini ve mumkinse cihazin
ambalajini i¢ paketleme malzemesi ile birlikte saklayin!

» Cihaz sadece evde kigisel kullanim igin tasarlanmigtir, ticari veya
profesyonel kullanim igin degildir!

« Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar parcalari takilirken, temizlenirken
ya da bir ariza meydana geldiginde fisi prizden ¢ikartin. Oncesinde
cihazi kapatin. Fisi kablodan dedil, direkt fisten tutarak ¢ekin.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, cihazla onlari
asla yalniz birakmayin. Bu nedenle, cihazi yerlegtirirken, gocuklarin
erisemeyecedi bir konum segin. Kablonun sarkmadigindan emin olun.

» Cihazi ve kablosunu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin.
Herhangi bir hasar varsa cihazi kullanmayin.

» Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Plastik torbalar gibi
ambalaj malzemelerini gocuklarin oynamasina birakmayin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, duyusal ya da zihinsel
yetenekleri zayif olan veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler
tarafindan, eger gozetim altinda bulunuyorlar ya da guvenli kullanim
hakkinda talimat verilmis ve olasi tehlikeler anlagilmis ise kullanilabilir.
Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasin altindaki gocuklar tarafindan ancak
gOzetim altinda yapilmaldir.

 Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun olmasi durumunda yetkili bir
uzmana danigin.

* Guvenlik nedenleriyle, hasarli veya kirilmig bir ana gu¢ kablosu
yalnizca Ureticiden, musteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer
nitelikteki bir kigsiden temin edilen esdeger bir kablo ile degistirilebilir.

* Cihazi ve kablosunu isidan, dogrudan glnes isigindan, nemden,
keskin kenarlardan ve benzeri etkenlerden uzak tutun.

 Cihazi kullanmadiginizda kapatin ve fisini prizden ¢ekin.

» Sadece tedarikgi tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.

* Cihazi dis mekanda kullanmayin. (Cihaz dig mekan kullanimi igin
tasarlanmadigi surece.) Her zaman sifir veya sifirin altindaki sicakliklara
karsi koruyun.
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» Cihazi suya yakin yerlerde (kuvet, lavabo vb.) kullanmayin. Cihaz
yagmura veya neme maruz kalmamalidir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru
iken kullanin.

» Cihaz suya duserse, su kaynagina dokunmadan once figi ¢ekin ve
cihazi sudan c¢ikarin. Cihazin tekrar kullaniimadan once bir uzman
tarafindan kontrol edilmesi gerekir. Elektrik garpmasi riskini énlemek
icin cihazi suyla temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca belirtilen amaglar dogrultusunda kullanin.

* Bu cihaz yalnizca yonetmeliklere uygun olarak kurulan toprakli bir
prize bagll oldugunda c¢aligtirimalidir. Besleme voltajinin, cihazin tip
plakasinda belirtilen voltajla uyumlu oldugundan emin olun.

 Talimatlara aykiri amagclarla ya da hatali kullanimlarda veya cihaz
uzman olmayan kisiler tarafindan tamir edildiginde meydana gelen
hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Cihazi her zaman diz ve yatay bir ylizeyde kullanin.

» Cihaz yuksekten sert bir ylizeye dustugunde artik kullaniimamahdir.
Gorunmeyen hasar dahi cihazin fonksiyonel guvenligi Uzerinde
olumsuz etkiler yaratabilir. Cihaz yalnizca bir profesyonel tarafindan
kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazi asla figini tutarak tasimayin veya ¢ekmeyin; bu durumda kablo
kiriilmasi nedeniyle kisa devre riski olusabilir. Glg kablosunu bukmeyin,
sikistirmayin veya keskin kenarlardan gegirmeyin.

 Bir havalandirma deligi varsa, kapatmayin. Havalandirma deliklerine
sivi veya toz dokmeyin.

» Cihazin agik kisimlarina parmaklarinizi veya baska nesneleri sokmayin.

* Bu talimatlara uymama veya cihazin yanlis kullanimindan kaynaklanan
hasarlar durumunda sorumluluk kabul edilmez.

* Asiri 1Isinmayi onlemek igin isiticly1 ortmeyin.

* TUm nesneleri cihazin on ve arka kismindan en az 1 metre uzak tutun.

* Bu Urtndin bazi pargalari gok Isinabilir ve bu pargalara temas yaniklara
neden olabilir. Ozellikle cocuklar ve savunmasiz kisiler varsa dikkat
edilmesi gerekir.

* Cihazi yanici sivilarin, solventlerin veya verniklerin bulundugu ve
yanicli buharlarin var olabilecegi bir odada ¢aligtirmayin.
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HALOJEN ISITICINIZI TANIYIN

Tasima kulplari
Isitma tupleri

Ana gdvde

Tel 1zgara

Gug digmeleri
Ayarlanabilir ayak
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ILK KULLANIMDAN ONCE
Cihazi ve tim aksesuarlari ambalajindan ¢ikarin.

» Cihazda gézle gorulir herhangi bir hasar veya ariza olup olmadigini kontrol edin.

» Herhangi bir hasar veya ariza fark ederseniz, cihazi kullanmayin. Yetkili bir servis merkeziyle iletisime
gegin.

» Cihaz ilk kez kullanildiginda hafif bir koku veya duman ¢ikarabilir. Bu durum normaldir ve sonraki
kullanimlarda tekrarlanmaz.

KULLANIM

» Cihazi prize takin. Gug ¢ikisinin en az 10 amperlik bir akim tagsima kapasitesine sahip oldugundan emin
olun.

» Uygun kontrol digmelerini kullanarak istenilen 1s1 ayarini segin.

GUVENLIK SISTEMI
Bu cihaz, egildiginde veya devrildiginde gucu otomatik olarak kesen bir emniyet sistemi ile donatiimistir. Bu
guivenlik mekanizmasinin anahtari cihazin alt kisminda yer almaktadir.

TEMIZLIK VE DEPOLAMA

» Temizlige baslamadan 6nce, cihazi her zaman fisten gekin ve tamamen sogumasini bekleyin.

« Isitici uzun sure kullanilmayacaksa, ylzeyini temizleyin ve orijinal ambalajinda saklayin.

» Cihazi iyi havalandirilan bir alanda muhafaza edin ve nemden ve fiziksel darbelerden koruyun.

* Ylzeyi temizlemek icin hafif deterjan iceren nemli bir bez kullanin.

» Zorlu lekeler icin, 1siticiyl suyla durulamaktan veya benzin ya da toluen gibi sert ¢gozuctler kullanmaktan
kaginin.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urint sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénlstarin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi
bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

« Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni.

* Asigurati-va ca tensiunea nominala este aceeasi cu tensiunea pe care
o folositi.

« Pastrati instructiunile, certificatul de garantie, bonul de vanzare si, daca
este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

« Aparatul este destinat exclusiv pentru uz privat si nu pentru uz comercial
sau profesional!

» Deconectati intotdeauna aparatul de la priza atunci cand nu este
utilizat, cdnd montati piese accesorii, curatati aparatul sau in cazul
aparitiei unei defectiuni. Opriti aparatul in prealabil. Trageti de priza, nu
de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele reprezentate de aparatele electrice,
nu Ti Iasati niciodata nesupravegheati cu aparatul. Asadar, alegeti
locatia aparatului astfel incat copiii sé nu aiba acces la el. Aveti grija ca
cablul sa nu atérne.

+ Testati aparatul si cablul in mod regulat pentru eventuale deteriorari.
Daca exista vreo deteriorare, aparatul nu trebuie utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materiale de ambalare, cum ar fi pungile de plastic.

* Aceasta unitate poate fi utilizatd de copii cu varsta de 8 ani si peste,
precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale,
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati
sau sa li se ofere instructiuni privind utilizarea sigura a aparatului si
sa inteleaga posibilele pericole. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii decat daca au varsta sub 8 ani si sunt supravegheati.

* Nu reparati aparatul singur, ci consultati un expert autorizat in caz de
probleme.

+ Din motive de siguranta, un cablu de alimentare defect sau deteriorat
poate fi inlocuit doar cu un cablu echivalent de catre producator,
departamentul nostru de service pentru clienti sau o persoana calificata
similar.

« Pastrati aparatul si cablul departe de caldura, lumina directa a soarelui,
umiditate, margini ascutite si altele asemenea.

« Opriti aparatul si deconectati-l de la priza atunci cand nu il utilizati.

+ Folositi doar accesorii originale furnizate de furnizor.

* Nu utilizati aparatul in exterior. (Cu exceptia cazului in care aparatul
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este conceput pentru a fi utilizat in exterior.) Protejati intotdeauna
impotriva temperaturilor zero sau sub zero.

* Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei (cada, chiuveta etc.).
Aparatul nu trebuie expus la ploaie sau umiditate. Folositi aparatul
numai atunci cand mainile dvs. sunt uscate.

» Daca aparatul cade in apa, deconectati-l inainte de a-l scoate din apa.
Nu atingeti sursa de apa. Aparatul trebuie verificat de un specialist
inainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu
curatati aparatul cu apa si nu-I scufundati in apa.

* Folositi aparatul numai pentru scopul prevazut.

» Aceasta unitate trebuie sa fie operata numai cand este conectata la
0 priza Tmpamantata instalata conform reglementarilor. Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea specificata pe
placuta de identificare.

» Daunele care apar atunci cand aparatul este utilizat in scopuri diferite
de cele specificate in instructiuni, este utilizat incorect sau nu este
reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

* Folositi intotdeauna aparatul pe o suprafata plana si orizontala.

 Aparatul nu trebuie sa mai fie utilizat dupa ce a cazut pe o suprafata
dura de la o inaltime considerabila. Chiar si daunele invizibile pot afecta
negativ siguranta functionala a aparatului. Aparatul poate fi utilizat doar
dupa ce a fost verificat de un profesionist.

* Nu transportati si nu trageti aparatul tinandu-l de priza de alimentare,
deoarece exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiti, nu prindeti si nu trageti cablul de alimentare peste margini
ascutite.

» Daca exista o gaura de ventilatie, nu o acoperiti. Nu turnati niciun lichid
sau praf in gaurile de ventilatie.

* Nu introduceti degetele sau alte obiecte in partile deschise ale
aparatului.

* Nu se accepta raspunderea in caz de daune cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau nerespectarea acestor instructiuni.

* Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

+ Pastrati toate obiectele la cel putin 1 metru de partea din fata si din
spatele aparatului.

* Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si contactul cu
acele parti poate cauza arsuri. Trebuie acordata o atentie deosebita
acolo unde sunt prezenti copii si persoane vulnerabile.

* Nu utilizati aparatul intr-o incapere in care sunt depozitate lichide
inflamabile, solventi sau lacuri si unde pot exista vapori inflamabili.
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CUNOASTETI APARATUL DVS. DE INCALZIRE CU QUARTZ

Maner de transport
Tuburi de incalzire
Corp principal

Plasa de sarma

Buton de pornire/oprire
Picior reglabil
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Scoateti aparatul si toate accesoriile din ambalaj.

. Ver|f|cat_| daca aparatul prezinta deteriorari vizibile sau defecte de functionare.

» Daca observati vreo deteriorare sau functionare incorecta, nu folositi aparatul. Contactati un centru de
service autorizat.

» La prima utilizare, aparatul poate emite un usor miros sau fum. Acest lucru este normal si nu va mai
aparea la utilizarile ulterioare.

FUNCTIONARE
» Conectati aparatul la priza. Asigurati-va ca priza suporta un curent de cel putin 10 amperi.
» Selectati nivelul dorit de caldura folosind intrerupatoarele corespunzatoare.

SISTEM DE SIGURANTA

Acest aparat este dotat cu un sistem de siguranta care deconecteaza automat alimentarea cu energie
electrica in cazul in care radiatorul este inclinat sau rasturnat. Comutatorul pentru acest mecanism de
siguranta este situat in partea de jos a radiatorului.

CURATARE S| DEPOZITARE
Ina|nte de curatare deconectati intotdeauna aparatul de la priza si asteptati pana se raceste complet.

» Daca nu intentionati sa folositi radiatorul pentru o perioada mdelungata curatati suprafata acestuia si
depozitati-l in ambalajul original.

« Pastrati-l intr-un loc bine ventilat si protejati-l de umiditate si socuri fizice.

» Folositi o carpa umeda si o cantitate mica de detergent usor pentru a curata suprafata.

» Pentru petele dificile, evitati clatirea cu apa sau utilizarea de solventi agresivi precum benzina sau
toluen.

Importator: S.C. Zilanrom Trading S.r.l. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.

.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe w Twojej sieci jest takie samo,
jak napiecie, wskazane na urzgdzeniu.

* Zachowaj instrukcje, certyfikat gwarancyjny, paragon sprzedazy i, jesli
to mozliwe, karton z opakowaniem!

» Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego, a nie
do uzytku komercyjnego ani profesjonalnego!

« Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane
oraz podczas poditgczania akcesoriow, czyszczenia urzgdzenia lub
gdy wystgpig zakidcenia. Wytacz urzgdzenie wczesniej. Ciggnij za
wtyczke, a nie za kabel.

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwami zwigzanymi z
urzgdzeniami elektrycznymi, nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru
przy urzadzeniu. Dlatego wybierajgc miejsce dla urzadzenia, réb to w
taki sposob, aby dzieci nie miaty do nie%(o dostepu.

* Regularnie sprawdzaj urzgdzenie i kabel zasilajgcy pod katem
uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy uzywac
urzgdzenia.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi, takim jak plastikowe torby.

 To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku do 8 lat i starsze
oraz osoby z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowg
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg
si¢ pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie
i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci w wieku do 8
lat i starsze oraz osoby z niepetnosprawnoscia fizyczna, sensoryczng
lub umystowa lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pozostajgce
bez nadzoru.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, ale w przypadku wystgpienia
problemu skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem.

* Ze wzgleddéw bezpieczenstwa uszkodzony lub zepsuty przewdd
sieciowy mozna wymieniC wytgcznie na réwnowazny przewod
producenta Wymiana powinna byC przeprowadzonea przez naszego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie W?/kwalifikowana osobe.

» Trzymaj urzadzenie i kabel z dala od zrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

* Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

* Uzywaj wyltgcznie oryginalnych akcesoridw dostarczonych przez
dostawce.

* Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz. (Chyba ze urzadzenie jest
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przeznaczone do uzytku na zewnagtrz) Zawsze chron je przed
temperaturami ponizej zera stopni C.
Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanna, umywalka itp.). Urzgdzenie
nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj urzgdzenia
tylko wtedy, gdy masz suche rece.
Jesliurza zenie wpadnie do wody, odtgcz je od zasilania przed wyjeciem
z wody. Urzgdzenie musi zostac sprawdzone przez specjaliste przed
ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nie czysc
urzgdzenia wodg ani nie zanurzaj go w wodzie.
Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z przeznaczeniem.
To urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy jest podtgczone
do uziemionego gniazdka zainstalowanego zgodnie z lokalnymi
przepisami. Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej.
Uszkodzenia powstate w wyniku uzytkowania urzgdzenia w celach
innych niz okreslone w instrukcji lub nieprawidtowego uzytkowania lub
nienaprawiania przez autoryzowane punkty serwisowe nie sg objete
%waranqa

awsze uzywaj urzgdzenia na ptaskiej i poziomej powierzchni.
Urzadzenia nie nalezy uzywac ponownie, jesli spadnie z wysokosci
na twardg powierzchnie. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogag
mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo funkcjonalne urzgdzenia.
Urzgdzenie mozna uzywaC wytgcznie po sprawdzeniu przez
autoryzowany punkt serwisowy.
Nigdy nie przenos ani nie ciggnij urzadzenia, trzymajgc za przewod
zasilajgcy, poniewaz istnieje ryzyko zwarcia z powodu peknigcia kabla.
Nie zginaj, nie Sciskaj ani nie przeciggaj przewodu zasilajgcego po
ostrych krawedziach.
Jesli jest otwor wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj zadnych
ptyndéw ani proszkéw do otworéw wentylacyjnych.
Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotow do otwartych czesci
urzadzenia.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem
niniejszej instrukcji.
Aby unikng¢ przegrzania, nie przykrywaj grzejnika.
Trzymaj wszystkie przedmioty w odlegtosci co najmniej 1 metra od
przedniej i tylnej czesci urzgdzenia.
Niektére czesci tego produktu mogg sta¢ sie bardzo gorgce, a kontakt
Zz nimi moze spowodowac oparzenia. Nalezy zachowacC szczegdlng
ostroznos¢ w miejscach, w ktorych przebywajg dzieci i osoby narazone
na niebezpieczenstwo.
Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym przechowywane
sg tatwopalne ptyny, rozpuszczalniki lub lakiery oraz w ktérym mogg
wystepowac fatwopalne opary.
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POZNAJ SWOJ GRZEJNIK KWARCOWY

Uchwyt do przenoszenia
Rury grzewcze

Korpus gtéwny

Siatka druciana
Wytgcznik zasilania
Regulowana nézka
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
* Wyjmij urzgdzenie i wszystkie akcesoria z opakowania.

« Sprawdz, czy urzgdzenie nie ma widocznych uszkodzen lub usterek.

» Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, nie uzywaj urzagdzenia. Skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

« Podczas pierwszego uzycia urzgdzenie moze wydziela¢ lekki zapach lub dym. Jest to normalne i nie
wystgpi podczas kolejnych uzyé.

DZIALANIE

» Podtacz urzadzenie. Upewnij sie, ze gniazdo zasilania ma obcigzalno$¢ prgdowa co najmniej 10
amperow.

» Przetgcz zgdane ustawienie ogrzewania za pomocg odpowiednich przetgcznikow.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEWROCENIEM

To urzgdzenie jest wyposazone w urzgdzenie zabezpieczajgce, ktdre automatycznie odtgcza zasilanie, gdy
grzejnik zostanie przechylony lub przewrécony. Wytgcznik tego mechanizmu bezpieczenstwa znajduje sig
na spodzie grzejnika.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE
Przed czyszczeniem zawsze odtgcz urzadzenie od zasilania i odczekaj, az catkowicie ostygnie.

« Jesli grzejnik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyczys¢ jego powierzchnig i przechowuj go w
oryginalnym opakowaniu.

» Przechowuj go w dobrze wentylowanym miejscu i chron przed wilgocig i uderzeniami fizycznymi.

» Do czyszczenia powierzchni uzywaj wilgotnej Sciereczki z niewielkg iloscig tagodnego detergentu.

* W przypadku trudnych plam unikaj ptukania grzejnika wodg lub stosowania silnych rozpuszczalnikow,
takich jak benzyna lub toluen.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego zilanpolska@zilan.com.tr
SERWIS: IBE Technologies Sp. z o0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 SiedIce

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

« Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowaé
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

« Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,

mmmmmm U ktorego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposob bezpieczny dla

$rodowiska.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte upute.

* Provjerite je li nazivna napetost ista kao napetost koju koristite.

» Cuvajte upute, certifikat o garanciji, racun o kupnji i, ako je moguce,
kartonsku ambalazu s unutarnjim sadrzajem!

» Uredajje namijenjeniskljucivo za privatnu upotrebui nije za komercijalnu
ili profesionalnu upotrebul!

» Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u upotrebi, prilikom
spajanja dodataka, CiS¢enja uredaja ili u sluaju smetnji. Prvo iskljucite
uredaj. Povucite za utikac, ne za kabel.

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektriCnih aparata, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira mjesta za
uredaj, postavite ga tako da djeca nemaju pristup uredaju. Pazite da
kabel ne visi.

» Redovito provjeravajte uredaj i kabel na oStec¢enja. U slucaju bilo kakvih
oStecCenja, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalazom poput plastic¢nih vrecica.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim invaliditetom, ili s nedostatkom iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
koriStenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su mlada od 8 godina i pod
nadzorom.

* Nemojte sami popravljati uredaj, nego se obratite ovlastenom struénjaku
u slucaju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili slomljeni kabel za napajanje smije
biti zamijenjen samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg
sluzbenog servisa ili sli¢ne kvalificirane osobe.

* Drzite uredaj i kabel dalje od izvora topline, izravne sunceve svjetlosti,
vlage, ostrih rubova i sli¢no.

« Iskljucite uredaj i izvadite utikac iz utiCnice kada ne koristite ureda;.

» Koristite samo originalne dodatke koje pruza dobavljac.

* Ne Koristite uredaj na otvorenom (osim ako je uredaj dizajniran za
vanjsku upotrebu). Uvijek Stitite od niskih ili nula temperatura.

* Nikada ne koristite blizu vode (kade, umivaonika itd.). Uredaj ne smije
biti izlozen kisi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke suhe.
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* Ako uredaj padne u vodu, izvadite utikaC prije nego Sto ga izvadite
iz vode. Nemojte dodirivati izvor vode. Uredaj mora biti provjeren od
strane stru¢njaka prije ponovne upotrebe. Kako biste izbjegli rizik od
elektricnog udara, nemojte Cistiti uredaj vodom niti ga uranjati u vodu.

+ Koristite uredaj samo u svrhe za koje je namijenjen.

» Ovaj uredaj smije raditi samo kada je prikljuen na uzemljenu uticnicu
instaliranu u skladu s propisima. Provjerite odgovara li napajanje
napetosti navedene na ploCici.

» Stete nastale koriStenjem uredaja u svrhe koje nisu navedene u
uputama ili nepravilnom upotrebom ili ako uredaj nije popravljen od
strane stru€njaka ne pokrivaju se garancijom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

* Uredaj ne smije se viSe koristiti nakon Sto padne na tvrdu povrsSinu s
visine. Cak i nevidljiva oSte¢enja mogu negativno utjecati na sigurnost
rada uredaja. Uredaj se moze Koristiti tek nakon Sto ga provjeri
strucnjak.

* Nikada ne nosite niti vucite uredaj drzeci za utikac jer postoji rizik od
kratkog spoja zbog ostecenja kabela. Ne savijajte, ne stegnite i ne
vucite kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoje ventilacijska otvora, ne prekrijte ih. Ne ulijevajte tekucine
ili prasinu u ventilacijska otvor.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvorene dijelove uredaja.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom
upotrebom ili nepostovanjem ovih uputa.

» Kako biste izbjegli pregrijavanje, ne prekrijte grijac.

* Drzite sve predmete najmanje 1 metar od prednje i straznje strane
uredaja.

* Neke dijelove ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt s tim
dijelovima moze uzrokovati opekline. Posebnu paznju treba posvetiti
kada su prisutna djeca i ranjive osobe.

* Ne koristite uredaj u prostoriji gdje se pohranjuju zapaljive tekucine,
otapala ili lakovi i gdje mogu biti prisutne zapaljive pare.
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UPOZNAJTE SVOJ KVARCNI GRIJAC

Rucka za nosenje
Grijace cijevi

Glavno kuciste
Zitana mreza
Prekida¢ za napajanje
Podesiva nogica
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PRIJE PRVE UPORABE
Izvadite uredaj i sve dodatke iz ambalaZe.

» Provjerite je li uredaj vidljivo ostecen ili ima li kakvih kvarova.

» Ako primijetite bilo kakvo osteéenje ili kvar, nemojte koristiti uredaj. Obratite se ovlastenom servisnom
centru.

» Tijekom prve uporabe uredaj moze ispustati blagi miris ili dim. To je normalno i ne¢e se ponavljati kod
sljedecih uporaba.

UPORABA
« Ukljucite uredaj u struju. Provjerite je li uti¢nica dovoljno snazna za optere¢enje od najmanje 10 ampera.
« Odaberite zeljenu razinu grijanja pomoc¢u odgovarajucih prekidaca.

SIGURNOSNI SUSTAV
Ovaj uredaj je opremljen sigurnosnim sustavom koji automatski prekida napajanje ako se grija¢ nagne ili
prevrne. Prekida¢ ovog sigurnosnog mehanizma nalazi se na dnu grijaca.

CISCENJE | SKLADISTENJE
 Prije CiS¢enja uvijek iskljucite uredaj iz struje i priekajte da se potpuno ohladi.

» Ako ne planirate koristiti grija¢ dulje vrijeme, odistite njegovu povrSinu i spremite ga u originalno
pakiranje.

« Cuvajte ga na dobro prozradenom mijestu, zastiéenog od vlage i fizickih o$te¢enja.

» Za CiSéenje koristite vlaznu krpu s malo blagoga deterdzenta.

« Za tvrdokorne mrlje nemojte ispirati uredaj vodom niti koristiti agresivna otapala poput benzina ili toluena.

Uvoznik za HR: < ZED d.o.o. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148
Uvoznik za BIH: «  Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu stetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koristenje materijalnih resursa.
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
mmmmmmmm ~ kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le regu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

* L'appareil est destiné exclusivement a un usage privé et non a un
usage commercial ou professionnel !

» Débranchez toujours la prise de la prise de courant lorsque I'appareil
n'est pas utilisé, lors de la fixation des accessoires, du nettoyage de
I'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez I'appareil au préalable.
Tirez sur la prise, pas sur le cable.

» Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne
les laissez jamais sans surveillance avec I'appareil. Par conséquent,
lors du choix de 'emplacement de votre appareil, assurez-vous que les
enfants n’ont pas acceés a I'appareil. Veillez a ce que le cable ne pende
pas.

* Testez régulierement I'appareil et le cable pour détecter tout dommage.
Sti_l_ur] dommage quelconque est détecté, I'appareil ne doit pas étre
utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec des matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, ainsi
que par des personnes souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou
mentaux, ou manquant d’expérience et de connaissances, a condition
qu’ils soient surveillés ou aient recu des instructions sur la maniére
d’utiliser I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers
possibles. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sauf s’ils ont moins de 8 ans et sont supervisés.

* Ne réparez pas 'appareil vous-méme, mais consultez plutét un expert
agrée en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation endommagé ou
cassé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du fabricant,
de notre service clientéle ou d’'une personne qualifiée similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I'’écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de I'hnumidité, des bords tranchants, et similaires.

» Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

* N'utilisez que les accessoires d’'origine fournis par le fournisseur.

* Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur. (Sauf si 'appareil est congu pour
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étre utilisé a I'extérieur.) Protégez-le toujours contre les températures
nulles ou inférieures a zéro.

Ne jamais utiliser pres de I'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil ne
doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. N'utilisez I'appareil que
lorsque vos mains sont seches.

Si 'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant de le retirer de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre utilisé a nouveau. Pour éviter tout risque
de choc électrique, ne nettoyez pas l'appareil avec de I'eau et ne
'immergez pas dans 'eau.

N’utilisez I'appareil que pour 'usage prévu.

Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il est connecté a une prise
de terre installée conformément aux réglementations. Assurez-vous
que la tension d’alimentation correspond a la tension indiquée sur la
plaque signalétique.

Les dommages survenus lors de l'utilisation de I'appareil a des fins
autres que celles spécifiées dans les instructions ou en cas d’utilisation
incorrecte ou de réparation non effectuée par des experts ne sont pas
couverts par la garantie.

Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.
L'appareil ne doit plus étre utilisé en cas de chute sur une surface dure
depuis une hauteur. Méme un dommage invisible peut avoir des effets
négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L’'appareil ne peut
étre utilisé qu’apres avoir été vérifié par un professionnel.

Ne transportez ou ne tirez jamais I'appareil en tenant la prise
d’alimentation car il existe un risque de court-circuit en raison de la
rupture du cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon
d’alimentation sur des bords tranchants.

Si un orifice de ventilation est présent, ne le couvrez pas. Ne versez
aucun liquide ou poudre dans les orifices de ventilation.

Ne mettez pas vos doigts ou d’autres objets dans les parties ouvertes
de l'apparell.

Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommage causé par
une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.

Pour éviter toute surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.

Tenez tous les objets a au moins 1 métre de I'avant et de I'arriére de
I'appareil.

Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et le
contact avec ces parties peut provoquer des brdlures. Une attention
particuliere doit étre accordée en présence d’enfants et de personnes
vulnérables.

Ne faites pas fonctionner I'appareil dans une piéce ou des liquides
inflammables, des solvants ou des vernis sont stockés et ou des
vapeurs inflammables peuvent exister.
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FAITES CONNAISSANCE AVEC VOTRE RADIATEUR QUARTZ

Poignée de transport
Tubes chauffants

Corps principal

Grille métallique
Interrupteur d’alimentation
Pied réglable
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Retirez I'appareil et tous les accessoires de 'emballage.

« Vérifiez si I'appareil présente des dommages visibles ou un dysfonctionnement.

» Sivous constatez des dommages ou un probleme, n’utilisez pas I'appareil. Contactez un centre de
service agréé.

« Lors de la premiére utilisation, 'appareil peut dégager une Iégére odeur ou un peu de fumée. Cela est
normal et ne se reproduira pas lors des utilisations suivantes.

UTILISATION
« Branchez I'appareil. Assurez-vous que la prise électrique supporte une intensité d’au moins 10 amperes.
« Sélectionnez le niveau de chaleur souhaité a 'aide des interrupteurs appropriés.

SYSTEME DE SECURITE
Cet appareil est équipé d’'un systéme de sécurité qui coupe automatiquement I'alimentation électrique si le
radiateur est incliné ou renversé. L'interrupteur de ce mécanisme de sécurité est situé au bas de I'appareil.

NETTOYAGE ET RANGEMENT
Avant de nettoyer, débranchez toujours I'appareil et attendez qu’il soit complétement refroidi.

» Sivous n'utilisez pas le radiateur pendant une longue période, nettoyez sa surface et rangez-le dans son
emballage d’origine.

» Conservez-le dans un endroit bien ventilé, a I'abri de I'humidité et des chocs physiques.

« Utilisez un chiffon humide avec une petite quantité de détergent doux pour nettoyer la surface.

« Pour les taches tenaces, évitez de rincer I'appareil a I'eau ou d’utiliser des solvants agressifs tels que
I'essence ou le toluéne.

Elimination correcte de ce produit

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le

détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Antes de usar este dispositivo, lea cuidadosamente el manual de
instrucciones.

» Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
utiliza.

* jConserve las instrucciones, el certificado de garantia, el recibo de
compra y, si es posible, la caja con el embalaje interior!

* El dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado y no
para uso comercial ni profesional.

» Siempre retire el enchufe de la toma de corriente cuando el dispositivo
no esté en uso, cuando se adjunten accesorios, se limpie el dispositivo
0 cuando ocurra cualquier perturbacion. Apague el dispositivo
previamente. Tire del enchufe, no del cable.

» Para proteger a los nifios de los peligros de los electrodomésticos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al
seleccionar el lugar para su dispositivo, hagalo de manera que los
nifos no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable no
cuelgue.

* Revise regularmente el dispositivo y el cable en busca de danos. Si
hay algun dafo, no se debe usar el dispositivo.

* No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los
niRos jueguen con materiales de embalaje como bolsas de plastico.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimientos, siempre que estén supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre como usar el aparato de manera segura y
comprendan los posibles peligros. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifos menores de 8 afos y sin
supervision.

* No repare el dispositivo usted mismo, consulte a un experto autorizado
en caso de problemas.

* Por razones de seguridad, el cable de alimentacion roto o danado
solo puede ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante,
nuestro servicio de atencion al cliente o una persona calificada similar.

* Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados, etc.

» Apague el dispositivo y desconéctelo cuando no lo esté utilizando.

« Utilice solo los accesorios originales proporcionados por el proveedor.

* No utilice el dispositivo al aire libre. (A menos que el dispositivo
esté disefado para usarse en exteriores). Siempre protéjalo contra
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temperaturas bajo cero.

* Nunca lo use cerca del agua (bafiera, lavabo, etc.). El aparato no debe
exponerse a la lluvia ni a la humedad. Solo use el dispositivo cuando
SuUs manos estén secas.

» Si el dispositivo cae en el agua, desconéctelo antes de sacarlo del
agua. No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado por
un especialista antes de ser usado nuevamente. Para evitar el riesgo
de descargas eléctricas, no limpie el dispositivo con agua ni lo sumerja
en agua.

* Use el dispositivo solo para el propdsito previsto.

* Este dispositivo solo debe operarse cuando esté conectado a una toma
de corriente con aterrizaje instalada de acuerdo con las normativas.
Asegurese de que el voltaje de suministro corresponda al voltaje
indicado en la placa de caracteristicas.

* Los danos que ocurran cuando el dispositivo se use para fines distintos
a los especificados en las instrucciones, o0 se use de manera incorrecta
0 NOo se repare por expertos, no estan cubiertos por la garantia.

» Siempre use el dispositivo sobre una superficie plana y horizontal.

* El dispositivo no debe usarse después de caer sobre una superficie
dura desde una altura. Incluso los danos invisibles pueden afectar la
seguridad funcional del dispositivo. El dispositivo solo puede usarse
después de ser revisado por un profesional.

* Nunca transporte ni tire del dispositivo sujetando el enchufe de
corriente, ya que existe el riesgo de cortocircuito debido a la rotura
del cable. No doble, pellizque ni tire del cable de alimentacion sobre
bordes afilados.

« Si hay un orificio de ventilacion, no lo cubra. No vierta liquidos ni polvos
en los orificios de ventilacion.

* No inserte los dedos ni otros objetos en las partes abiertas del
dispositivo.

* No se acepta ninguna responsabilidad por los dafos causados por un
uso incorrecto o por no seguir estas instrucciones.

 Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

* Mantenga todos los objetos a una distancia minima de 1 metro del
frente y la parte posterior del aparato.

 Algunas partes de este producto pueden calentarse muchoy el contacto
con esas partes podria causar quemaduras. Se debe tener especial
cuidado cuando haya nifios y personas vulnerables presentes.

* No opere el aparato en una habitacion donde se almacenen liquidos
inflamables, disolventes o barnices y donde puedan existir vapores
inflamables.

FLORIA
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CONOZCA SU ESTUFA DE CUARZO

Asa para transportar
Tubos calefactores
Cuerpo principal

Rejilla de alambre
Interruptor de encendido/
apagado

Patas ajustables
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ANTES DEL PRIMER USO
Retire el dispositivo y todos los accesorios del embalaje.

« Verifique si el aparato presenta algun dafo visible o mal funcionamiento.

» Sinota algun dafio o defecto, no utilice el aparato. Péngase en contacto con un centro de servicio
autorizado.

« Durante el primer uso, el dispositivo puede emitir un ligero olor o humo. Esto es normal y no volvera a
ocurrir en usos posteriores.

FUNCIONAMIENTO
« Conecte el aparato. Asegurese de que el enchufe soporte una carga eléctrica de al menos 10 amperios.
« Seleccione el nivel de calor deseado utilizando los interruptores correspondientes.

SISTEMA DE SEGURIDAD

Este aparato esta equipado con un sistema de seguridad que corta automaticamente la energia si el
calefactor se inclina o se vuelca. El interruptor de este mecanismo se encuentra en la parte inferior del
aparato.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO
Antes de limpiar, desenchufe siempre el aparato y espere a que se enfrie completamente.

« Sino va a utilizar el calefactor durante un periodo prolongado, limpie su superficie y guardelo en su
embalaje original.

» Guardelo en un lugar bien ventilado, protegido de la humedad y de golpes fisicos.

» Use un pafio humedo con una pequefia cantidad de detergente suave para limpiar la superficie.

« Para manchas dificiles, evite enjuagar el aparato con agua o usar disolventes agresivos como gasolina
o tolueno.

Disposicion correcta de este producto

« Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.

« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al

mmmmmmmm = Minorista donde se compro el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale sia la stessa della tensione
utilizzata.

» Conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, la ricevuta di vendita
e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno!

* Il dispositivo € destinato esclusivamente per uso privato e non per uso
commerciale o professionale!

* Rimuovere sempre la spina dalla presa quando il dispositivo non € in
uso, quando si collegano accessori, quando si pulisce il dispositivo o
quando si verifica un disturbo. Spegnere prima il dispositivo. Tirare la
spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli degli apparecchi elettrici, non
lasciarli mai senza sorveglianza con il dispositivo. Pertanto, quando
si sceglie la posizione per il dispositivo, farlo in modo che i bambini
non abbiano accesso al dispositivo. Fare attenzione a che il cavo non
penda.

+ Testare regolarmente il dispositivo e il cavo per eventuali danni. Se ci
sono danni di qualsiasi tipo, il dispositivo non deve essere utilizzato.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire
dagli 8 anni di eta e da persone con disabilita fisiche, sensoriali 0
mentali, o con esperienza e conoscenza limitata, a condizione che
siano supervisionati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
I'apparecchio in sicurezza e comprendano i possibili pericoli. La pulizia
e la manutenzione da parte dell’'utente non devono essere eseguite dai
bambini se non sotto gli 8 anni e senza supervisione.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma consultare un esperto autorizzato
in caso di problemi.

» Per motivi di sicurezza, il cavo di alimentazione rotto o danneggiato puo
essere sostituito solo con un cavo equivalente fornito dal produttore,
dal nostro servizio clienti o da una persona qualificata simile.

* Mantenere il dispositivo e il cavo lontano dal calore, dalla luce solare
diretta, dall’'umidita, dai bordi appuntiti e simili.

» Spegnere il dispositivo e scollegarlo quando non lo si utilizza.

* Utilizzare solo accessori originali forniti dal fornitore.

FLORIA
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* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non sia
progettato per I'uso esterno). Proteggere sempre contro temperature
pari o inferiori a zero.

* Non utilizzare mai vicino all’acqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non deve essere esposto alla pioggia o all’umidita.
Utilizzare il dispositivo solo quando le mani sono asciutte.

* Se il dispositivo cade nellacqua, scollegarlo prima di tirarlo fuori
dallacqua. Non toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere
controllato da uno specialista prima di essere riutilizzato. Per evitare
il rischio di scosse elettriche, non pulire il dispositivo con acqua né
immergerlo in acqua.

» Usare il dispositivo solo per I'uso previsto.

* Il dispositivo deve essere utilizzato solo quando collegato a una presa
di corrente a terra, installata in conformita con le normative. Assicurarsi
che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione indicata
sulla targhetta del tipo.

* | danni che si verificano quando il dispositivo viene utilizzato per scopi
diversi da quelli indicati nelle istruzioni, o viene utilizzato in modo
scorretto o non riparato da esperti, non sono coperti dalla garanzia.

» Usare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* Il dispositivo non deve essere utilizzato dopo essere caduto su una
superficie dura da un’altezza. Anche danni invisibili possono influire
sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il dispositivo pud essere
utilizzato solo dopo essere stato controllato da un professionista.

* Non trasportare né tirare il dispositivo tenendo la spina di alimentazione,
poiché c’¢ il rischio di corto circuito a causa della rottura del cavo. Non
piegare, comprimere o tirare il cavo di alimentazione su bordi appuntiti.

» Se ci sono fori di ventilazione, non coprirli. Non versare liquidi o polveri
nei fori di ventilazione.

* Non inserire dita o altri oggetti nelle parti aperte del dispositivo.

* Non si accetta alcuna responsabilita per danni causati da un uso
improprio o da un mancato rispetto di queste istruzioni.

* Per evitare il surriscaldamento, non coprire il riscaldatore.

* Mantenere tutti gli oggetti ad almeno 1 metro dalla parte anteriore e
posteriore dell’apparecchio.

» Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e il
contatto con tali parti potrebbe causare ustioni. Prestare particolare
attenzione quando ci sono bambini o persone vulnerabili.

* Non utilizzare l'apparecchio in una stanza dove sono conservati
liquidi inflammabili, solventi o vernici e dove potrebbero esserci vapori
inflammabili.
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CONOSCI IL TUO RADIATORE AL QUARZO

Maniglia per il trasporto
Tubi riscaldanti

Corpo principale

Griglia metallica
Interruttore di accensione
Piedino regolabile
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Rimuovere I'apparecchio e tutti gli accessori dall'imballaggio.

« Controllare che 'apparecchio non presenti danni visibili o malfunzionamenti.

 In caso di danni o guasti, non utilizzare I'apparecchio. Contattare un centro assistenza autorizzato.

« Durante il primo utilizzo, 'apparecchio potrebbe emettere un leggero odore o fumo. Questo &€ normale e
non si verifichera nelle successive accensioni.

FUNZIONAMENTO

» Collegare I'apparecchio alla corrente. Assicurarsi che la presa supporti una corrente di almeno 10
ampere.

« Selezionare il livello di calore desiderato utilizzando gli appositi interruttori.

SISTEMA DI SICUREZZA

Questo apparecchio & dotato di un sistema di sicurezza che interrompe automaticamente I'alimentazione
se il termoventilatore viene inclinato o ribaltato. L’interruttore di questo meccanismo si trova nella parte
inferiore del dispositivo.

PULIZIA E CONSERVAZIONE
Prima della pulizia, scollegare sempre I'apparecchio e attendere che si raffreddi completamente.

« Se non si utilizza il termoventilatore per un lungo periodo, pulire la superficie e conservarlo
nell'imballaggio originale.

» Riporlo in un luogo ben ventilato, al riparo dall’'umidita e dagli urti.

« Utilizzare un panno umido con una piccola quantita di detergente delicato per la pulizia della superficie.

» Per le macchie ostinate, evitare di sciacquare I'apparecchio con acqua o di usare solventi aggressivi
come benzina o toluene.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmmm || quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

I'ambiente.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLWME UHCTPYKLIUK NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

[Mepen ncnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWUCTBA BHUMATENBHO NpoynTanTte
NHCTPYKLUMIO.

Y6eautech, 4TOHOMUHANBHOE HaNpPsXXeHe CoBrnagaeT CHanpsiXXeHneMm,
KOTOpPOE Bbl UCMNOSMb3yeTe.

XpaHuTe UHCTPYKUKUKU, cepTUmKaT rapaHTun, YeK O MOKYMKe 1, ecnm
BO3MOXHO, KAPTOHHYIO YMaKOBKY C BHYTPEHHUM COAEPXUMbIM!
YCTpOMUCTBO  MpedHasHa4yeHO  UCKMIYUTENbHO  ANS  JIMYHOIo
MCNONb30BaHNA W He AN KOMMEpPYECKOro, npodeccmoHanbHOro
ncrornb3oBaHus!

Bcerga BbiTackuBanTe BUSIKY W3 PO3ETKWU, Korga YCTPOUCTBO He
ncrnonb3yeTcs, Npy NOAKIIOYEHUN aKkceccyapoB, OYUCTKE YCTPOMCTBA
Wnn NpU BO3HUKHOBEHWUW HewucnpaBHocTen. lNepen aTvM BbIKMOUYUTE
&CTPOMCTBO- TaHuTe 3a BUnKY, a He 3a Kabenb.

TOObl 3aWMTUTL AETEN OT OMACHOCTEN JNEKTPUYECKMX Npubopos,
HUKOrga He ocTaBnanTe ux 6e3 npMcmMmoTpa C yCTPOUCTBOM. [loaTomy
npu Bblbope MecTa Ans yCcTponcTea ybeamrechb, 4TO AETU HE NMEIOT K
Hemy goctyna. Ybeautecn, 4To kabenb He CBUCaET.

PerynsapHo npoBepsinTe yCTPOMCTBO M Kabenb Ha Hanuyue
nospexaeHu. B cnyyae noBpexaeHunM YCTPOMCTBO He cnegyet
NCronb30BaThb.

He nossonante getsam urpaTb C yCTPOUCTBOM. He nossonsnte getam
urpatb C yNakoBOYHbIMWM MaTepuanamu, TakKMMKU Kak nnacTUKoBble
nakeTbl.

OTO YCTPOMCTBO MOryT UCMOMb30BaTh AETK cTapwe 8 net 1 nuua ¢
PU3NYECKUMUN, CEHCOPHLIMU UITM YMCTBEHHBIMU HapyLUEHUSMU, Un
He MMeloLmMe onbiTa M 3HaHUK, NPU YCIIOBUU, YTO OHW HaxXoOATCSH
nog NPUCMOTPOM WKW  MOMYYUNIM  UHCTPYKUMM no Ge3onacHomy
NCNONb30BaHMIO YCTPONCTBA M MOHUMAIOT BO3MOXHbIE€ OMACHOCTMU.
Oumnctky n TexHunyeckoe o6CnyxXuBaHWe YCTPOWCTBA HE [OOSMKHbI
BbINONHATL AEeTW, eCnn OHW Mnagwe 8 net u Haxoadatcsa nog
NPUCMOTPOM.

€ MblTanTeCb OTPEMOHTUPOBATb YCTPOMCTBO CaMOCTOSATENbHO, a
nydylle MpPOKOHCYNBTUPYNTECH C aBTOPU3OBAHHLIM CreunanmcTtomMm B
cnyyae npobnem.

Mo coobpaxeHnam 6e30MacHOCTU MOBPEXAEHHbIA UMW CITOMaHHbIN
WHYP nNUTaHUA MOXeT OblTb 3aMeHEeH TONMbKO 9SKBUBANEHTHbIM
LWHYPOM OT NPOU3BOAUTENS, HALLEro CEPBUCHOIO LieHTpa Unm apyroro
KBanuguumpoBaHHOro nuua.

Hepxute ycTponcTBo M Kabenb noganblle OT WUCTOMHMKOB Tenna,
NPSAMOro COfNMHEeYHOro CBeTa, Bnaru, ocTpbIX Kpaes U T.M.

BbikntovyanTe yCTPOMUCTBO M BblHUMaAWTE BUSIKY M3 PO3ETKW, KOrga He
ncrnonbayeTte YCTPONCTBO.
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* Micnonb3ynTte TONbKO OpUrMHanbHblE akceccyapbl, MpeaocTaBneHHbIe
NOCTaBLUNKOM.

* He ucnonbayinte ycTpoMCTBO Ha ynuue (ecnum TONbKO YCTPOUCTBO He
npegHasHavYeHo Ons UCnosib3oBaHuA Ha ynuvue). Becerga sawmwante
OT oTpuLaTeNnbHbIX TeMneparyp.

* Hukoroa He ncnonbgyiite B6nvan Bodbl (BaHHa, pakoBuHa v T.4.). He
nogeepranTe yCTPOMCTBO LOXA0 Unu Brare. cnonb3ymnte ycTponcTeo
TONMbKO KOrda Ballu PyKu cyxue.

* Ecnn ycTponcTBo ynarno B BOAY, BbITAHUTE BUITKY, NPeXae YeM U3BIiedb
ero u3 Boabl. He Tporante UCTOYHUK BOAbl. YCTPOMCTBO AOMKHO ObITb
NPOBEPEHO CneuuannuctoMm rnepes MNOBTOPHbIM  UCMOSIb30BAHUEM.
UToObl M3bexaTb pucKka 9SMNeKTpMYEecKoro ygapa, He ouuwante

CTPOWCTBO BOOOM N HE MOrpyante ero B BOAY.

* Vlcnonb3ynTte yCTPONUCTBO TOSTbKO MO HA3HAYEHUHO.

*+ OTO YCTPOWCTBO [AOSMKHO paboTaTb TOMbKO Mpu MOLKMYEHUUN K

3a3eMJ1IeHHOWN po3eTKe, YCTaHOBIEHHOW B COOTBETCTBUM C NpaBuiamMu.

Y6eautecb, 4TO HanpsbkeHne NUTaHus COOTBETCTBYET HaMNpPsKEHWto,

\rllkasaHHowly Ha TMNOBOW Tabnnyke.

OBPEXAEHNSA, BO3HUKAOLLME NPU NCNOSb30BAHNN YCTPOMCTBA HE MO

Ha3Ha4YeHM0, HEenpaBUiIbHOM MCMNONb30BaHUM UMW NPU OTCYTCTBUMU
€MOHTa cneumannucTaMmmn, He NOKPbLIBAKOTCA rapaHTUEN.

* Bcerga wucnonb3ynte YCTPOMCTBO Ha POBHOW W TOPU3OHTarbHOM
NOBEPXHOCTN.

* He ncnonb3ayiTte ycTpOMCTBO NOCHe NageHus Ha TBepayt NOBEPXHOCTb
C BbICOTbI. [laxke HeBUAVMbIE NOBPEXAEHNA MOTYT HEFaTUBHO NOBNUATL
Ha dyHKUMOHanbHy 6e30nacHOCTb YCTPOMCTBA. YCTPOMCTBO MOXHO
NCMonb30BaTh TOMbKO NOCMe NPOBEPKN NPOdECCUOHANOM.

* Hukorga He nepeHocuTE N HE TAHUTE YCTPOMCTBO 3a LUHYP NUTaHus, Tak
KaK 3TO MOXET MPVBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO 113-3a NOBPEXAEHMS
kabens. He crmbante, He 3alleMnanTe U He TAHUTE LWHYP NUTaHus no
OCTPbIM Kpasim.

* Ecnn ecTb BeHTUNAUMOHHbLIE OTBEPCTUHA, He 3akpbiBanTe ux. He
3anmMBanTe XnOKoCTb UM NOPOLLUOK B BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS.

* He BcTaBnanTe nanbubl Unu gpyrne npeametbl B OTKPbITbIE YacTu

K/ICTpOMCTBa.
bIHEHECEMOTBETCTBEHHOCTM3aYLLEPO, NPUYMHEHHBIMHENPABUITbHBIM

NCNONb30BaHNEM UIM HECOBNIOAEHNEM 3TUX MHCTPYKLMNA.

* YToGbI M3bexaTb neperpesa, He 3akpbiBanTe oborpeBaTters.

» [lep>xuteBce NpeaMeThbl Ha PacCTOAHUM HE MeHee 1 MeTpa OT nepegHen
N 3aHen YacTu yCTpoOncTBa.

* HekoTopble 4acTu 3TOro npogykta MOryT CUMNbHO HarpeBaTbCs, U
KOHTaKT C HUMW MOXET BbI3BaTb Oxorn. Ocoboe BHUMaHWe crnegyet
Kl,qenmb B NPUCYTCTBUM [ETEW U YA3BUMbIX NIOAEN.

* He wucnonb3ynte npubop B MNOMELLEHWU, T[OE€  XPaHATCS
BOCHNJTaMEHSIOLNECSH XUOKOCTU, pacTBOPUTENM UNU NakU U rae MoryT
NPUCYTCTBOBATL BOCMNaMEHAKOLWMECH Napbl.

FLORIA
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O3HAKOMbLTECbH C BALUUM KBAPLIEBbIM OBOIrPEBATEJIEM

Pydka ans nepeHocku
HarpeBaTenbHble anemeHTbl
OcHoBHoW koprnyc
Metannuyeckas ceTka
KHonka BkntoueHus/
BbIKITOYEHNS

Perynupyemas Hoxka
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I'IEPE.I] NMEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM
» [locTaHbTe yCTPOWCTBO U BCE aKkceccyaphbl M3 YMakoBKY.

» [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO Ha Hannyne BUAMMbIX MOBPEXAEHNI NN HEUCTIPABHOCTEN.

» Ecnu Bbl 06Hapyxunv noBpexaeHne Unm HemcnpaBHOCTb, He 1cnosnbayiite npubop. Obpatutecs B
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHbBIV LIEHTP.

 [Npu nepBoM MCMONb30BaHWUN YCTPONCTBO MOXET U3daBaTb NErkMiA 3anax unu AbiM. 3To HOPMAneLHO 1 He
NOBTOPUTCH NPU NOCNEeAyLLMX NCNOMNb30BaHNSAX.

SKCIMIYATAUUA

+ ToaknioumnTe YCTPOMCTBO K anekTpoceTu. Y6eauTech, YTo po3eTka BblAepKUBaEeT Harpysky He MeHee 10
amnep.

» BbiGepuTe xenaemblii pexum Harpesa C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX NepekIovaTene.

CUCTEMA BE3OMNACHOCTHU

OT0T Npnbop ocHaLEH cucTeMoit Ge3onacHOCTH, KOTopasi aBTOMAaTUYECKU OTKIOYaET NUTaAHUE, ecrn
oborpeBaTenb HaKMoHSETCH Unu onpokmabiBaeTcs. [Nepekntovarens aToM YHKLUM PacronoXeH B HUKHEN
Yyactu npubopa.

OYUCTKA U XPAHEHUE

» [lepen ouncTkom 06s3aTenbHO OTKIIOYMTE NPUOOP OT CETU U [OXAUTECH €r0 MOMHOMO OCTbIBAHUS.

» Ecnu Bbl He NnaHupyeTe ncnonb3oBaTb oborpeBaTesnb ANMTENbHOE BPEMS, OYUCTUTE ero NOBEPXHOCTb U
ybepuTe B opUrmHanbHyto yrnakoBKy.

* XpaHuTe B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MECTE, 3aLUMLLEHHOM OT Briaru 1 MEXaHNYECKUX NOBPEXAEHN.

» 1N YMCTKM MCnonb3ynTe BNAKHYIO TKaHb C HEBOMbLUMM KONMYECTBOM MSAMKOro MOILLEro CPpeacTBa.

* [lpy CUNbHbIX 3arps3HEHUSIX HE MONTE YCTPOMCTBO BOAOW U HE UCMOSb3YNTE arpeccuBHble
pacTBOpUTENW, Takne kak 6EH3NH 1nu Tonyon.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm

BN CBFXKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NpogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunuaauum cpeapl.

FLORIA
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

* Para se té pérdorni kété pajisje, lexoni me kujdes manualin e
udhézimeve.

 Sigurohuni gé tensioni i specifikuar té jeté i njéjté me tensionin gé
pérdorni.

* Ruani udhézimet, certifikatén e garancisé, faturén e blerjes dhe, nése
éshté e mundur, kutiné me paketimin e brendshém!

* Pajisja éshté e destinuar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pérdorim
komercial, as pér pérdorim profesional!

» Pérheré higni plug-in nga prizé sa heré qé pajisja nuk éshté né pérdorim,
kur montoni pjesé aksesoré, pastroni pajisjen, ose kur ndodh ndonjé
ndérprerje. Fikni pajisjen pérpara. Térhigni pér plug-in, jo pér kabllo.

» Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget e pajisjeve elektrike, kurré mos i lini
ata pa mbikéqyrje me pajisjen. Prandaj, kur té zgjidhni vendndodhjen
pér pajisjen tuaj, béjeni né ményré gé fémijét t& mos kené gasje né
pajisje. Sigurohuni gé kablli t&€ mos varés.

» Kontrolloni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér démtime. Nése ka
démtime té ndonijé lloji, pajisja nuk duhet té pérdoret.

* Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen. Mos i lini fémijét té luajné me
materialet e paketimit, si¢ jané ¢antat plastike.

* Ky aparat mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjecare dhe mé
té médhenj dhe persona me aftési fizike, sensory, ose mendore, ose
té paekspertizuar dhe té€ pakénaqur me njohurité, me kusht gé ata té
mbikéqyren ose té kené marré udhézime mbi ményrén e pérdorimit té
sigurt té aparatit dhe té kuptojné rreziget e mundshme. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesit nuk duhet t&€ béhen nga fémijét, pérveg nése
ata jané nén 8 vjec dhe pa mbikéqgyrije.

* Mos e riparoni pajisjen veté, por konsultohuni me njé ekspert té
autorizuar né rast problemesh.

» Pér arsye sigurie, njé kabllo e energjisé e démtuar ose e thyer mund
té zévendésohet vetém me njé kabllo ekuivalente nga prodhuesi,
departamenti yné i shérbimit pér klientét ose njé person i kualifikuar i
ngjashém.

* Mbani pajisjen dhe kabllon larg nxehtésise, drités sé drejtpérdrejté té
diellit, lagéshtisé, qosheve té€ mprehta dhe té ngjashme.

* Fikni pajisjen dhe higni plug-in, kur nuk e pérdorni pajisjen.

» Pérdorni vetém aksesoré origjinalé té siguruar nga furnizuesi.

FLORIA
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* Mos pérdorni pajisjen jashté (pérveg nése pajisja éshté e dizajnuar pér
pérdorim jashté). Mbroni gjithmoné nga temperaturat nén zero.

» Kurré mos e pérdorni prané ujit (banjé, lavaman, etj.). Pajisja nuk duhet
té ekspozohet né shi ose lagéshti. Pérdorni pajisjen vetém kur duar
tuaja jané té thata.

* Nése pajisja bie né ujé, higni plug-in para se ta nxirrni até nga uji. Mos
e prekni burimin e ujit. Pajisja duhet té kontrollohet nga njé specialist
pérpara se té pérdoret pérséri. Pér t&é shmangur rrezikun e goditjes
elektrike, mos e pastroni pajisjen me ujé dhe mos e zhytni né ujé.

* Pérdorni pajisjen vetém pér qgéllimin e synuar.

* Ky aparat duhet té funksionojé vetém kur éshté i lidhur me njé prizé
té lidhur me tokeé té instaluar né pérputhje me rregullat. Sigurohuni qé
tensioni i furnizimit té pérkojé me tensionin e shénuar né tabelén e tipit.

» Démtimet gé ndodhin kur pajisja pérdoret pér géllime té tjera pérveg
atyre té specifikuara né udhézime ose pérdoret gabimisht ose nuk
riparohet nga ekspertét nuk mbulohen nga garancia.

 Pérdorni gjithmoné pajisjen mbi njé sipérfaqe té sheshté dhe horizontale.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret mé pas, né rast té rénies né njé sipérfage
té forté nga lartésia. Edhe démtimet e padukshme mund té kené efekte
negative né siguriné funksionale té pajisjes. Pajisja mund té pérdoret
vetém pas njé kontrolli nga njé profesionist.

» Kurré mos e mbani ose térhigni pajisjen duke mbajtur pér plug-in, pasi
ka rrezik pér njé shkurtim té qarkut pér shkak té thyerjes sé kabllos.
Mos e pérkulni, mos e ngjeshni dhe mos e térhigni kabllon e energjisé
mbi qoshe té€ mprehta.

* Nése ka njé vrimé ventilimi, mos e mbuloni até. Mos derdoni asnjé Iéng
ose pluhur né vrimat e ventilimit.

* Mos e fusni gishta ose objekte té tjera né pjesét e hapura té pajisjes.

* Nuk merret asnjé pérgjegjési pér démet gé shkaktohen nga pérdorimi i
gabuar ose mosrespektimi i kétyre udhézimeve.

» Pér té shmangur mbinxehjen, mos e mbuloni ngrohésin.

* Mbani té gjitha objektet té& paktén 1 metér larg nga ana e pérparme dhe
e pasme e pajisjes.

* Disa pjesé té kétij produkti mund té béhen shumé té nxehta dhe kontakti
me kéto pjesé mund té shkaktojé djegie. Duhet kushtuar vémendje té
vecanté kur jané té pranishém fémijé dhe individé té€ cenueshém.

* Mos e pérdorni pajisjen né njé dhomeé ku ruhen Iéngje t&€ ndezshme,
tretés ose lakra dhe ku mund té jené té pranishém avuj t&€ ndezshém

FLORIA
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NJOHUNI ME NGROHESIN TUAJ ME KUARCI

Dorezé pér bartje

Tubat ngrohés

Trupi kryesor

Rrjeté teli

Butoni i ndezjes/fikjes
Kémbé e rregullueshme
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PARA PERDORIMIT TE PARE
» Higni pajisjen dhe té gjitha aksesorét nga ambalazhi.

« Kontrolloni pajisjen pér ndonjé démtim té dukshém ose defekt.

» Nése véreni ndonjé démtim ose defekt, mos e pérdorni pajisjen. Kontaktoni njé gendér té autorizuar
shérbimi.

« Gjaté pérdorimit té paré, pajisja mund té léshojé njé eré té lehté ose tym. Kjo éshté normale dhe nuk do
té ndodhé né pérdorimet e ardhshme.

PERDORIMI

« Lidhni pajisjen me rrymén elektrike. Sigurohuni qé priza té pérballojé njé rrymé prej té& paktén 10
amperésh.

« Zgjidhni nivelin e déshiruar té ngrohjes duke pérdorur butonat pérkatés.

SISTEMI | SIGURISE

Kjo pajisje éshté e pajisur me njé sistem sigurie qé ndérpret automatikisht furnizimin me energji elektrike
nése ngrohési anohet ose pérmbyset. Butoni i kétij mekanizmi sigurie ndodhet né pjesén e poshtme té
pajisjes.

PASTRIMI DHE RUAJTJA
Para pastrimit, gjithmoné shképutni pajisjen nga rryma dhe prisni derisa té ftohet plotésisht.

» Nése nuk do ta pérdorni ngrohésin pér njé periudhé té gjaté, pastroni sipérfagen e tij dhe ruajeni né
ambalazhin origjinal.

* Ruajeni né njé vend té ajrosur miré, t& mbrojtur nga lagéshtia dhe goditjet fizike.

» Pérdorni njé lecké té lagur me njé sasi té vogél detergjenti t& buté pér té pastruar sipérfagen.

» Pér njollat e forta, shmangni shpélarjen e ngrohésit me ujé ose pérdorimin e tretésve té forté si benzina
ose tolueni.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet t& hedhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né.

« Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e pa kontrolluar
e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve
materiale.

« Pér té kthyer pajisjen tuaj té€ pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e kthimit dhe mbledhjes ose
kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt té
mjedisit.
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JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE NJE MODEL.
INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR NE MANUAL.
KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER SIGURINE DHE PARALAJMERIME

Mpiv XPNOIMOTIOINCETE QUTH TN OUOKeur, OIaBACTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO 0ONYIWV.

BeBaiwBeite 611 n ovopaoTik Téon €ival n idla ye TNV TéOon TTOU
XPNOIUOTTOIEITE.

QuA&ETe TIG0BNYIES, TO TTICTOTTOINTIKO £yyUNONG, TNV ATTOdEIEN TIWANONG
Kal, av gival duvaTtov, TO KOUTi JE TNV ECWTEPIKI cuokeuaaial

H ouokeunl TpoopileTal AaTTOKAEIOTIKA YIA OIKIOKN XPAon Kal Oxl yia
EUTTOPIKA 1) ETTAYYEAMQTIKA Xprion!

Agaip€oTe TTAVTA TRV TTPICa ATTO TNV UTTOOO0X N OTAV N CUCKEUN dEV €ival
oe xpnon, otav ouvdéete ateooudp, OTav KaBapileTe TN CUOKEUN N
OTav TTPOKUTITEI OTTOIAdNTTOTE dIATAPAXT). ATTEVEQYOTTOINOTE TTPWTA TN
ouokeur). TpaBngte Tnv Tpila, oxI To KaAwdlo.

MNa va TpooTaTeloEeTE TA TTAIOIA OTTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWYV
OUOKEUWY, MNV TO QQrVETE TTOTE XWPEIC €TIBAEWYNn WE TN CUOKEUN.
ZUVETTWG, OTaV ETTIAEYETE TNV TOTTOBETIA yIa TN CUCKEUN], TOTTOBETAOTE
TNV ME TETOIO TPOTTO WOTE Ta TTAIBIG va PNV €Xouv TTpodafacn oTn
ouokeur. PpovTioTe WOTE TO KAAWDIO VA YNV KPEPETAL.

EAEyETE TAKTIKA TN CUOKEUN Kal TO KOAwDIO yia ¢nuiES. EAv uttdpyouv
(NMIEG, N OUOKEUN eV TTPETTEI VA XPNOIKOTTOIEITAl.

Mnv emTpETTETE OTA TTAIBIA va TTai{ouV PE TN cuokeun. Mnv a@rveTe Ta
TTa1dIA va TTai(OUV PE UAIKA OUOKEUQTIOG OTTWG OOKOUAEG OTTO TTAACTIKO.
AuTI) N CUOKEUN PTTOPE Va XpNoloTToinBei atrd TTaidid avw Twv 8 ETWV
Kal atmd ATONO PE CWMATIKEG, AIOBNTNPIOKES | WUXIKEG AvaTINPieS A
aTTd ATOMA XWPIG EUTTEIPIO KAl YVWOT), UTTO TNV TTPoUTTO0ean OTI gival
utté emTiBAewn i €xouv AGRBel odnyieg yia TO TTWGS va XPNOIKWOTTOIoUV
TN CUOKEUN PE ao@AAgia Kal KatavooUuv Toug Teavoug Kivouvoug. H
KaBapidéTnTa Kal N ouvtipnon atrd Tov XprnoTn Ogv TTPETTEl va yivovTal
atro TTaidId €av gival KATw Twv 8 £TWV Kal XwpPig eTTiBAewn.

Mnv emmokeuddeTe TN OUOKeEUN MOvVOl 0ag, AAAG ETTIKOIVWVAOTE WE
€E0OUOI000TNUEVO TEXVIKO O€ TTEPITITWON TTPORARUATOC.

MNa Adyoug ac@aleiag, TO KATEOTPOUMEVO N @Bapuévo KaAwdio
TPOPOdOCIag PTTOPEl va avTikaTaoTabei JOvo PE avTioToixo KAAwdIOo
aT1TO TOV KATOOKEUQOTH, TO TUAMA €EUTTNPETNONG TTEAATWY Hag 1) GAAO
€CEIBIKEUPEVO ATOWO.

KpatoTe TN ouokeun Kal TO KOAWSIO pakpid atmd Tn BepudtnTa, TNV
aueon nAiakny akTivoBoAia, Tnv uypacia, aixpnpeés AKpeg Kal AAAa
TTapduola.

ATTEVEPYOTTOINOTE Tn OUOKEUN KOl OTTOOUVOEOTE TNV OTAV OEV TN
XPNOIUOTTOIEITE.
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» Xpnoiyotrolgite pévo auBevTiKa ateooudp TTOU TTapEXOVTAl ATTO ToV
TTPOUNOEUTH.

* Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN 0€ £EWTEPIKOUG Xwpougs. (EKTOG av n
OUOKEUN €xel oxedlaoTei yia eCwTePIKn xpron.) MNpooTareuoTe TTavTa
aT1ro BepUoKpaaieg PNOEV A KATW aTTO TO UNOEV.

* Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTOTE KOVTA OTO VEPO (UTTAVIEPA, VITITAPAG KATT.). H
OUOKEUN Bev TTPETTEI va EKTIBETAI O€ BPOoxN 1 uypaacia. XpnoIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN JOVO OTAV TA XEPIA OAG €ival OTEYVA.

* EAv n ouokeun téoel 01O vEPO, ATTOOUVOEDTE TNV TIPIV TNV BYAAETE
atro 10 vepd. Mnv ayyiete TNV TTNYR veEpou. H ouokeur TTpétel va
eAeyxOei atrd €€eIdIKEUPEVO TEXVIKO TTPIV XpnolpoTtroindei avd. MNa va
QATTOQUYETE TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG, JNV KaBapileTe TN CUOKEUN PE
vePO 1 TNV BuBiCeTe 0TO VEPO.

* XpNOIYOTIOINOTE TN OUOKEU POVO yia TOV TTPOOPIOHO Yia TOV OTT0i0
TTPOOPICETAl.

* AuT] N oUOKeun TTPETTEI VO AEITOUPYEI JOVO OTAV Eival oUVOEDENEVN
oe Tpida PE yeEiwon, €YKATEOTNMEVN CUPOWVA UE TIC KAVOVIOUOUG.
BeBaiwBeite 611 n TGON TPOYOdOOCIAG AVTIOTOIXEI OTAV TAON TIOU
avaypAa@eTal 0TNV TAUTTEAA TOU TUTTOU.

* O1 {nuIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTAV I OUOCKEUN XPENOIMOTIOIEITAl VIO
GAAOUG OKOTTOUG €KTOG ATTO AUTOUG TTOU ava@EPOVTAl OTIG 0dnyieg N
xpnoiyotroigital AavBaopéva r dev emokeuddeTal atmd €10IKoUg Oev
KQAUTTTOVTOI OTTO TNV €yyunon.

* XpNOIUOTIOIEITE TTAVTA Tr) OUOKEUN O€ ETTITTEdN KAl OPIfOVTIA ETTIPAVEIQ.

* H ouokeury dev TIPETTEl va XPNOIYOTIOIEITAI PETA ATTO TITWON O€
OKANPNA em@aveia atTrd Uyog. AKOPa Kal aopaTeg (NUIEG PTTOPEI va
ETTNPEACOUV TNV a0PAA AsiIToupyia TNG ouokeung. H ouokeun ptropei
vVa XPNOIYOTTOINBEl JOVO PETA aTTO EAEyXO aTTO £vav eTTayyeAuarTia.

* Mnv peTa@épete 1 TPABATE Tn OUCKEUN KPATWVTAG TnVv TIpida
Tpopodoariag, kKabwg UuTTdpxel KivOuvog BPaXUKUKAWMATOS AdGYwW
Bpauong Tou KaAwdiou. Mnv AuyileTe, TPUTTATE 1} TPABATE TO KAAWDIO
TPOPOOOUiag TTAVW ATTO AIXUNPES AKPEG.

* Eav ummapyxouv agpaywyoi, unv Toug KAAUTTITETE. Mnv pixveTe uypd N
OKOVEG OTOUG agPAYWYOUG.

* Mnv Badlete ddxTUAQ | GAAQ QVTIKEIMEVA OTA AVOIXTA HEPN TNG CUOKEUNG.

» Aev avaAauBavetal Kapia guBuvn yia {nUIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO
AKATAAANAN xpron A YN CUPPOPQWON PE AUTEG TIG 0DNYiEG.

* [a va aTmroQUYETE TNV UTTEPBEPUAVON, PNV KAAUTITETE Tr OUOKEUN
Bépuavong.

* KpatioTte OAa Ta QVTIKEIPEVA TOUAAXIOTOV 1 PETPO PTTPOOTA KAl TTIOW
aTtro TN OUOKEUN.

» Oplopéva Pépn autou Tou TTPOIOGVTOG PTTOPEI va Yivouv TTOAU (eoTd Kal
N €TAP JE AUTA TA PEPN UTTOPEI VA TTPOKAAECEI eyKaupaTa. 1d1aiTepn
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TTpoooxn TTPETTEl va 600¢i oTav uttdpxouv TTaidid Kal EUGAWTA ATOMA.

* Mnv AEITOUPYEITE TN CUCKEUT 0€ BWPATIO OTTOU ATTOONKEUOVTAI EUPAEKTO
uypd, JIaAUTEG 1| BepVikia Kal OTTOU UTTOPET VO UTTAPXOUV EUPAEKTOI
QTHOI.

FNQPIZTE THN KBAPTZINH ZOMIA ZAZ

NaBn yeTagopdg
Nuxvieg Bépuavong
Kupio cwpa
MeTaAAIKS TTAEyPa
AloKOTITNG AsiToupyiag
PuBuifépevo odi

QoA WN =

MPIN ANO THN MNMPQTH XPHZH
* AQaipéaTe TN OCUOKEUR Kal OAa Ta e§apTApaTa atmd Tn CUOKEUAaia.

» EAéyETe TN oUOKEUN yIa ePQaveiG POOPEG 1) DUGAEITOUPYIEG.

e Av TTapaTtnPEAOoETE KATTOIO {NUIG 1) TIPOBANMA, PNV XPNOIUOTIOINCETE TN GUCKEUT. ETTIKOIVWVAOTE pE éva
€¢ouc1000TNUEVO KEVTPO TEPRIG.

o Katd Tnv TTpWTn XPron, N CUCKEUR UTTOPEI VO EKTTEPWEI EAA@PA oo ur A KaTTVO. AuTé gival QUOIOAOYIKS
Kal dev Ba cupBei Eavd oTIG ETTOUEVEG XPAOEIG.

AEITOYPTIA

* 2uvdéoTe Tn ouokeun oTnv TTpida. BeBaiwBeite 6T n Tpida uttooTNPICEl TOUAdXIOTOV 10 QUTTEP.
o EAEETE TNV €MBOUUNTH BEPUOKPATIa XPNOIUOTTOIWVTAG TOUG KATAAANAOUG BIOKOTITEG.

2YITHMA AZDAANEIAZ

AuTA n guokeur) 8100€TEl GUCTNUA AOPAAEIOG TTOU DIAKOTITEl QUTOPATA TNV TTAPOXT PEUHATOG O TTEPITITWON
TTOU 1 OUOKeUN yeipel i avatpaTrei. O SIOKOTITNG AUTOU TOU PNXAVIOUOU BPIOKETal OTO KATW HEPOG TNG
OUOKEUNG.

KAOAPIZMOZ KAI ANOOGHKEYZH

* [Mpiv Tov KABAPIOKA, ATTOOUVIEDTE TIAVTA TN CUCKEUN KAl TIEPIUEVETE VO KPUWOE! TEAEIWG.

Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUH YIa HEYGAO Xpovikd didoTnua, KaBapioTe TNV ETTIPAVEIS
TNG KAl QUAGETE TN OTNV OPXIKF TNG CUCKEUATIA.

DUAGETE TNV O0€ KAAG agPIfOUEVO XWPO, HaKPIG aTTd Uypaacia Kal XTUTTAHOTA.

XpNOIPOTIOIROTE £va VWTTO Travi Je Aiyn ATTIC ATTOPPUTTAVTIKF OUCIa yia Tov KaBapigud TnG ETTIPAVEING.
Mo eTTipovoUg AeKEDEG, ATTOPUYETE TO EETTAUMA PE VEPO 1) TN XPNON ICXUPWYV BICAUTIKWY OTTwG Bevdivn i
TOAOUOAIO.

.

ZOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOZ

* AuTA n ofApavon uttodeIkvUEl 0TI auTS TO TTPOIGV JEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI PAdi HE GAAD OIKIOKG
atroppiypaTta og oAdkAnpn Tnv EE.

« MNa va amoTtpatmolv duvnTikég BAAREG oTo TTEPIBAAAOV i} GTNV AVBPWTTIVN UyEia aTrd TNV
AVEEEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPIMHATWY, AVAKUKAWOTE TO UTTEUBUVA VIO va TTPOWBONCETE TNV AEIPEPO
ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWYV TTOPWV.

« MNa va eTOTPEWETE TN XPNOIMOTIOINUEVN OAG GUOKEU, XPNOIMOTIOINGTE TA CUCTAUOTA ETTIOTPOPAG Kal

BN  OUAOYNAG A ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTA oTTé TOV OTToio ayopdoaTe To TTpoidv. MTropolv va Trépouv

QUTO TO TTPOIGV YIa AOPAA AVOKUKAWGN TTPOG O@EAOG Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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